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Jmam Hatip Liselerinde Arap¢a Ogretimi Uzerine Bir Degerlendirme

Ozet » Bu ¢ahgmada, imam Hatip Liselerindeki Arapga &gretiminin genel bir
degerlendirmesi yapilmistir. Arap Dilinin uluslararasi diizeyde gittike &nem
kazandigi belirtilmis ve bunun bir sonucu olarak kaliteli Arapga &gretiminin
gerekliligi vurgulanmistir. Arapga 6gretiminde hedeflenen seviyeye ulagilamamasinin
gozle gorilir bazi nedenleri ele alinmistir. Bu sorunlarm ¢éziimiine alternatif
olabilecek onerilerde bulunulmustur. Aym zamanda bu degerlendirmede, 2012-2013
6gretim yilinda Keciéren imam Hatip Lisesinde 6grenim géren 100 &grencinin
katildigi  bir anketten faydalamlmistir. Agik uglu sorulardan olusan anket
uygulamasinin sonucunda Arapga dersinin islenis 6zellikleri bakimindan gézden
gecirilmesi gerektigi sonucuna varlmistir.

Anahtar Kelimeler: imam Hatip Lisesi, Arapca Dersi, Kaliteli Arapga Ogretimi.

An Evaluation Of Teaching Arabic In Religious High Schools

Abstract » Inthisstudy, a general evaluation was performed about teaching Arabic
in Religious High Schools. The increasing international importance of the Arabic
language was stipulated resulting in the need to improve the qualit ylevel of its
teaching. Some important factor scausing the inability to achieve the desired targets
were analysed and alternative solution sareoutlined. Also in thisstudy, resultsfrom a
survey conducted with 100 students studying at Kegioren Religious High School in
the 2012-2013 academic year were used. The conclusion of this open-ended question
survey clearly shows that Arabic teaching techniques need to be revised.

Key Words: Religious High School, Arabic Lesson, Qualitative Arabic Teaching.

Giris

Arap Dili, Turkiye'nin Ortadogu ile siyasi, kiiltiirel ve ekonomik miinasebetleri
neticesinde gitgide dnemini artirmakta ve daha genis bir alana yayilmaktadir. Bugiin
Tiirkiye'nin gesitli sehirlerinde Arapga konusuldugu gibi, Asya'min baz1 bélgeleri ile
Afrika’min 6nemli bir kissinda ve Amerika’nmin Brezilya ve Arjantin gibi baz1 tarafla-
rinda da Arapga konusulmaktadir.

Arapea; Yunancadan ingilizceye, ispanyolcadan Farscaya pek ¢ok diinya dilini
etkiledigi gibi, Tiirkge tizerinde de biiyiik etki birakmmstir?. Tiirkgede Arapga kokenli
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pek ¢ok sozciik bulunur. Ancak iki dilin gramer yapilarindaki farkliliklar nedeniyle
bu sozciiklerin ¢ogu Tiirkgede anlam kaymasina ve degisimine ugramistir. Ornegin;
Tiirkgede yaygin bir kullanima sahip olan ‘misafir’ kelimesi ‘konuk’ anlamina gelirken
Arapgada aym kelime ‘yolcu’ anlamina gelir.

Arapga, islamiyet’in ana kaynagi olan Kur'an-1 Kerim'in dili olmasi sebebiyle
Miisliman toplumlarin nazarinda ayri bir yere sahiptir. Oyle ki, Tiirkler Miisliiman
olduktan sonra Arapgay kutsal bir dil saymsglar, medreselerde islami ilimler igin bu
dili alet ilmi olarak okutmuslardir.

Cumbhuriyet déneminde imam Hatip Liselerinin agilmasi ile Arapga dersi yeni-
den miifredata dahil edilmistir. Ancak bu dili modern égretim metotlaryla 6gretecek
ogretmenlerin olmayis1 sebebiyle klasik medrese gelenegine gére yetismis hocalar
tarafindan Sgretilmeye baglanmmsgtir. Bu da beraberinde 6gretim yontemleri, ders
arag-geregleri ve ogretmenlerin pedagojik yetersizliklerinden kaynaklanan bir¢ok so-
runu giindeme getirmistir.

Giiniimiiz Arapga dgretiminde de gerek yukarda belirttigimiz nedenlerden ge-
rekse 6grencilerin olumsuz tutumlarindan dolayr hedeflenen seviyeye tam anlamiyla
ulagilabilmis degildir. Bu baglamda ¢alismarmizda Arapga 6gretimindeki baz1 hatals
uygulamalar dile getirilmis ve ¢oziimlerine yonelik 6nerilerde bulunulmustur. Deger-
lendirmeye objektif bir bakis agis1 kazandirmak amaciyla, 2012-2013 6gretim yihnda
Kegioren imam Hatip Lisesinde 6grenim goren 100 6grencinin katildigi anket sonuc-
larindan yararlamlmistir. Agik uglu sorulardan olusan ankete verilen cevaplar en ¢ok
tekrar edilenden baglamak iizere maddeler halinde siralanmigtir.

1.Yabana Bir Dil Olarak Arapc¢a Ogretimi

Dil 6grenmek karmagik bir siiregtir. Ama insan dil 6grenmeye dogustan yete-
neklidir. Cocuk ana dilini bir kez iyice 6grendi mi, onun birkag dili 6grenip yagarm
boyunca etkin bicimde kullanabilmesi miimkiindiir®. Onemli olan bu siirecte etkili
yontemler esliginde dogru bir 6gretim programinin uygulanmasidir.

Ogretim program; 6grenci davramsginda istenilen degisiklik ya da degisiklikler
olusturmak amaciyla ayrmtilh olarak yapilan planlamay: ifade eder. Bu anlamda bir
ogretim programi, ne amaglar, dersler ve konular listesidir, ne de 6gretmenin eline

8 Ali Yakici vd., Tiirk Dili ve Kompozisyon Bilgileri, Gazi Kitabevi Yayinlari, Ankara 2008, s.7.
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verilen ve uymasi istenen bagarih bir kitaptlr4. Ogretim programy, dgrencilerden bek-
lenen Sgrenmeyi meydana getirebilmek icin planlanmis faaliyetlerin tamam olarak
tanimlanabilir®.

Oyleyse 6gretim program; hangi ders saatinde hangi konunun anlatilacagim
belirlemekle simrh degildir. Teorik olarak ¢ogu 6gretmen bunu bilse de uygulamada
gozle goriiliir bir degisim gerceklesmez. Kegioren imam Hatip Lisesinden 100 6gren-
cinin katithmyla yiiriittiigiimiiz cahgsmamzin sonuglan da bu gériisii destekler ma-
hiyettedir.

S: Arapga dersini iglerken hangi araglardan faydalamyorsunuz?
- Yalmzca ders kitaplarindan (% 80),
- Ders kitaplarindan ve giincel yaynlardan (% 20),
- Smfici ve dig1 (oyun, gezi) etkinliklerden.

Ogrencilerin biiyitk ¢cogunlugu, yalmzca ders kitaplariyla ders islediklerini be-
lirtmiglerdir. Ders esnasinda simif igi ve dis1 etkinliklerden faydalandiklarm séyleyen
ogrenci ise bulunmamaktadir. Uygulama alam bulamayan bu etkinlikler, ashnda 6g-
renmeye en fazla katki saglayan faaliyetlerdir. Bu eksikligi gidermek igin 6gretmen-
lerin yalmzca kendilerine verilen ders kitaplariyla yetinmemeleri, egitsel oyun ve ge-
zilerle 6gretim siirecini zenginlestirmeleri gerekir.

Egitsel oyunlar bir yandan ogrenmeyi kolaylastimrken 6te yandan, 6grencinin
etkinlik gereksinmesini doyurur®. Derse canhlik katan oyunlar sayesinde 6grenciler
konular1 deneme yamlma yoluyla yaparak yasayarak ogrenirler. Aragtirmalar agik¢a
ortaya koymustur ki insanlar; goriip isittiklerinin %50’sini, soylediklerinin %70’ini,
yapip soylediklerinin %90 1m hatirlayabilirler.

Bireysel farkliliklar goz 6ntine alinarak ¢esitlendirilen oyunlara ders saatinin bes
ya da on dakikasinin ayrmlmasi ve bu etkinliklere dersin ortasinda veya sonunda yer
verilmesi 6nerilmektedir’.

Fatma Varis, “Egitimde Program Arastirmalan”, Ankara Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi, 1969,
c.2, sayi:1, s.28.

Hifz1 Dogan, “Program Gelistirmede Sistem Yaklasimi”, Ankara Universitesi Egitim Fakiiltesi Der-
gisi, 1974, c.7, say1:1-4, 5.361.

Ibrahim Ethem Basaran, Egitim Psikolojisi Gelisim, Ogrenme ve Ortam, Nobel Yaym, Ankara 2005,
s. 122.

Ozcan Demirel, Yabanct Dil Ogretimi Ilkeler Yontemler Teknikler, Usem Yaymlari, Ankara 1993, s.
73.
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2. Motivasyonun Arapca Ogrenimine Ve Basarisina Etkisi

Genel olarak motivasyon; performansi dogrudan etkileyen, davramslarm bagla-
tilmasim, yénlendirilmesini ve siirdiiriilmesini saglayan itici gii¢ olarak tammlanr.
Buna gore; 6grencinin Arapga dersindeki bagarisinda, dil 6grenmeye yatkinhg kadar
o dili grenmeye olan istegi de biiyiik dlgiide belirleyicidir.

Bir bakima 6grencinin derslerdeki basarsi ile yaprmis oldugu okul se¢imi ara-
sinda iliski oldugunu sdyleyebiliriz. Yani, kendi ilgi ve istegi dogrultusunda imam
Hatip Lisesinde okumayi tercih eden bir 6grenciden bu okulun gerektirdigi sorum-
luluklar da aym istek ve gayret icinde yerine getirmesi beklenir.

S: imam Hatip Lisesinde egitim almay: tercih etmenizin sebebi nedir?
- Pozitif ilimlerin yaninda islami bilgiler edinmek (%52),

- Diger liselere kiyasla imam Hatip Liselerinin daha sakin ve saygm bir
ortama sahip olmasi (%27),

- Ailemin istegi (%21).

Cevaplardan anlagildigs tizere, 6grencilerin biiyiik bir kisrm kendi arzulam dog-
rultusunda imam Hatip Lisesinde 6grenim gormeyi tercih etmistir. Ancak ailelerin
istegi iizerine ‘zorunlu goéniilli’lige itilen 6grencilerin sayis1 da az degildir. Béyle bir
yaklagim neticesinde, 6grencilerin okula ve derslere olumsuz tutum gelistirmeleri
kagimlmazdir.

Zorunlulugu sevmeyen bilingalti, dil 6grenmeye yatkinhig bulunan bir 6grenci-
nin dahi bu ézelligini fark etmesine engel olur. Aym zamanda bu durumdaki bir
ogrenciye Arapga ogretmeye calismak 6gretmene de ek bir kiilfet getirir.

Boyle bir sorunla kargilagildiginda 6gretmenin nasil bir yol izleyecegini bilmesi
ogretme-6grenme siirecini kolaylagtimr. Yabanai dil 6grenmenin toplumda ilgi gor-
mek, daha kolay is bulabilmek, bilimsel alanlarda daha rahat ¢ahsmalar yapabilmek
ve farkh kiiltiirlerden insanlarla arkadaghk kurabilmek gibi avantajlar saglayacagim
belirtmek 6grencilerin biiyiik bir kismimin motivasyonunu artirdigh gibi daha gayretli
bir ¢ahsmaya sevk eder®.

Belki de motivasyonuartirmak igin atilacaken 6nemli adim, basta 6gretmenler
olmak iizere 6grencilerin Arapga konusundaki ényargilarmm kimlmasi ve yamlgilam-
min diizeltilmesi olacaktir. Tipki Tiirkge veya ingilizce gibi Arapganmn da bir iletisim
dili oldugunun farkina varilmasi gerekir. Béyle bir farkindahk ise Arapga 6gretimine
yonelik uygulamalar temele alan 6zel donanimh dil simflarm giindeme getirir. Bu

8 Bahattin Acat ve Seyfettin Demiral, “Tiirkiye’de Yabanc1 Dil Ogreniminde Motivasyon Kaynaklar1 ve

Sorunlar1”, Kuram ve Uygulamada Egitim Yonetimi Dergisi, 2002, c: 8, say1: 3, s. 322.
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amagla, imam Hatip Liseleri biinyesinde agilacak dil simflarindahaftamin belirli giin-
lerinde film izlenmesi, 6diilli yamgmalarin hazirlanmasi, kelime turnuvalanmin di-
zenlenmesi saglanmahdir. Boylelikle Arapga dersinin daha cazip ve eglenceli bir ug-
raga dontisecegi kanaatindeyiz.

3.Ezberci Egitim Anlayisindan Anlamh Ogrenmeye

Hangi kademede olursa olsun egitim sisteminin en biiyiitk agiklarindan birisi
ezberci yaklagimdan uzak kalamayigidir. Yalmzca yabanci dil derslerinde degil basta
Tarih olmak iizere diger temel derslerde de biiyiik dlciide ezberci egitim anlayisi
hakimdir. Arapga dilbilgisi kurallarini ezbere bilen bir égrencinin uygulama agama-
sinda neyi nasil yapacagini bilememesinin esas nedenlerinden birisi budur. Yahut her
egitim y1h baglangicinda, tarih? bir savagin mantigima inilmeden ezberlenen sebep ve
sonuglarmin y1l sonunda unutulmas: bagka bir seyle agiklanamaz.

Tagdelen’e gore ezber; akh, diistinceyi, duyguyu, sezgiyi paranteze alan mekanik

bir okuma tarzidir. Onun anlama haline déniigebilmesi igin ayrica iizerinde durul-

mas, bilgilerin 6ziimsenmesi, gegici hafizadan kaha hafizaya aktarilmasi gerekir. Ez-

berlenen seyi bastan sona okumak onun anlagildigi anlamina gelmez®.

Anketimizi cevaplayan ogrenciler de genel olarak bu uygulamadan rahatsiz ol-
duklamm belirtmigtir. Birgogu kelime ve diyalog ezberlemenin kendilerine sikict ve
zor geldigini diistindiiklerini bu nedenle Arapga dersini sevmediklerini ifade etmistir.

S: Arapga dersini seviyor musunuz? Nedenini belirtiniz.

Sevmiyorum (%57), ¢linkii;

- Kelime ve diyalog ezberlemekten sikiliyorum,

- Cok zor bir dil, bagaramiyorum,

- Ders eglenceli gegmiyor,

- Ogretmenimiz Arapcayi bilse de bize iyi anlatarmyor.

Goriildigii gibi 6grencilerin Arapga dersini sevmemelerinin ¢esitli nedenleri var-
dir.Ogrenci faktoriiniin diginda 6gretmenin de dersi sevdirme noktasmda rolii oldugu

9 Vefa Tasdelen, “Egitimde Ezberleme ve Anlama”, Bilim ve Aklin Aydinliginda Egitim Dergisi, Ocak

2012, say1: 143, s. 15.
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anlagilmaktadir. Ogretmenin yabanei dile hakim olmasimin yam sira bildigini 6gren-
cilerine aktarabilmesi gerekir. Bu da her 6gretmen adayimn pedagojik formasyon
egitimi almasim zorunlu kilar.

Ogretim sirasinda bagvurulacak gorsel ve isitsel materyaller, anlagilmasi zor olan
kavramlar basitlestirmesi ve somutlagtirmasi yoniiyle kaher izli 6grenmeler saglar.
Ogrencilerin dikkatini ¢ekerek dersin daha zevkli yiiriitiilmesine yardimer olur. Ancak
dil kullammmim kisitlayabilecegi goz 6éniine ahnarak yeri ve zamaminda kullamilmasina
6zen gosterilmelidir.

Ogrencilere islenen konularla ilgili 6dev verilmesi 6grenilenlerin pekistirilmesini
saglayan diger bir yoldur. Odevin rutin bir is olmaktan ¢ikarithp belirli hedeflere
dayandirilmasi gerekir. Ogrenciden bir kelimeyi defalarca deftere yazmasim istemek
yerine bu kelimeyi kullanarak kendi ciimlelerini kurmasim saglamak daha iglevsel
olacaktir. Ogretmenin verecegi déniitler sayesinde de 6grenci hatalarim gorecek ve
gerekli diizeltmeleri yapmasina imkan verecektir.

S: Arapga dersini seviyor musunuz? Nedenini belirtiniz.
Seviyorum (%43), ciinkii;
- Yeni bir dil 6grenmenin keyifli oldugunu diistiniiyorum,
- Kur'an4 Kerim'in anlagilmasina yardimar oluyor.

- Tirkgeye ¢ok sayida Arapga kelimenin gegmis olmasi bu dili 6gren-
memi kolaylagtimyor.

- Mezun olduktan sonra ilahiyat Fakiiltesinde egitim almak istedigim igin
iyi bir Arapca 6grenmem gerekiyor.

Verilen cevaplardan hareketle, imam Hatip Lisesine kendi istegiyle gelmis ve
ilerikiyagsantisinda da islami ilimler alaninda kendine hedef belirlemis 6grencilerin
Arapga dersine kargi olumlu tutum gelistirdikleri hitkmiine varabiliriz.

4.Arapca Konusma Becerisinin Kazandirilmasi

Yabanci dil (ingilizce, Almanca, Fransizca vb.) 6grenen hemen herkesin en bii-
yiik sorunu hedef dilde sézlii olarak kendini ifade edemeyisidir. Anketimize katilan
ogrencilerin verdigi cevaplar, aym problemin Arapga igin de gegerli oldugunu ortaya
koymaktadir.

S: Dil egitiminde dért temel beceriden en ¢ok hangisinde zorlantyorsunuz?

130



IMAM HATIP LISELERINDE ARAPCA OGRETIMi UZERINE BiR DEGERLENDIRME

- Konusma (%53),
- Okuma (%I17),

- Yazma (%16),

- Dinleme (%14).

Ogrencilerin yardan fazlasi, Arapga konusmanin okuma, yazma veya dinleme-
den daha zor oldugunu diisiinmektedirler. Gegmisten giiniimiize kadar dilbilgisi agir-
Lkl 6gretim programlarmin benimsenmesi bu eksikligin 6nemli bir nedeni olarak
gosterilebilir. Oysa anlamli 6grenme, dilin bir biitiin oldugu unutulmadan tiim beceri
alanlarma birden yénelmekle miimkiin olur. Ancak buradan dilbilgisi 6gretiminin
gereksiz oldugu gibi yanhs bir sonuca varilmamahdir. Onemli olan hem kurallar
hem de kullammm dengeli bir bicimde 6grencilere kazandirabilmektir.

Konusma becerisini kazandirmak amaciyla gelistirilen gesitli metot ve yaklagim-
lar mevcuttur. Bunlarin iginde en etkilisi kabul edilen iletisimci Yaklagima gére; dilin
toplumsal boyutu vardir ve dil boslukta, amag¢siz kullamlan bir ara¢ degildir. Bu
yaklagimla 6grencinin ana dilini 6grenirken yagams oldugu ortama benzer bir ortam
olusturmak, yani dgretilen yabanai dili ikinci bir ana dil gibi 6grencinin bilingaltina
yerlestirmek hedeflenmektedir'®.

iletisimsel dil 6gretiminde, 6grenciler bir bakima kendi 6grenmelerinin sorum-
lulugunu istlenirler. Ogretmen yalmzca etkinlik ortanim olusturur, bu etkilesimin
stirdiiriilmesi gorevi ise 6grenciye aittir. Gerekmedikge ana dilin kullammmna izin
verilmemelidir. Ogrenciler hedef dili daha ¢ok duymah ve kullanmahdir. Giinliik ha-
yatin iginden segilecek konularla baglatilan diyaloglar 6grencilerin dikkatini ¢ekerek
onlar konusmaya sevk edecektir.

Hangi yasta olursa olsun her insanin i¢gtidiisel olarak takdir edilmeye ihtiyaci
vardir. Bu baglamda 6grenciyi dogru yaptiginda 6vmek hatta odiillendirmek moti-
vasyonu artiran bir etmen olarak ifade edilebilir. Fakat her 6grencinin 6grenme hizi
ve kapasitesinin farkhiliklar gosterdigi goz ardi edilmeden, yalmzca bagarih olanlarm
degil gayretlerinde siireklilik gosterenlerin de takdir edilmesi dogru olacaktir.

Bazi dgrenciler hata yapma korkusuyla sozlii etkinliklerden uzak durma egili-
minde olabilirler. Bu agamada 6gretmenin verecegi telkinler dgrencilerin kaygilarm
biiyiik bir dl¢iide azaltmaya yardimer olur. Ogrenme siirecinde hata yapmanin bek-

1 Mehmet Nuri Gémleksiz, “Yabanci Dil Ogretiminde Kullanilan Yéntemler ve Yontem Sorunu”, Firat

Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 2000, c. 5, say1: 1, s. 259.
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lenen bir durum oldugu agik¢a dile getirilmelidir.Hangi dil olursa olsun yapilan ha-
talar, 6grencinin anlatilanlam ne kadar 6grendiginigostermesinin yam sira, 6greticiye
de hangi konulara agirlik vermesi gerektigini gostermektedirt®,

Sonug¢

Dil, yalmzca bir iletisim araci degil belirli bir diizeni ve kurallarm olan bir sis-
temdir. Zaman iginde gesitli asamalardan gecerek gelisir ve olgunlagir. Oyleyse kendi
icinde mantig1 olan dilin 6gretimi ve 6grenimi igin de belirli bir siireye ihtiyag vardir.
Bu siire¢ bazen yorucu bazen de sikici olabilir ama imkéansiz degildir. Ciinkii ana
dilini iyice 6grenmis bir insanin birkag dili daha 6grenip etkin bigimde kullanabilmesi
miimkiindiir. Onemli olan dilin kazandirlmasinda dogru yontem ve tekniklerin, ye-
rinde ve zamaminda uygulamaya koyulmasidir.
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